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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 3149/92
z dnia 29 pazdziernika 1992 r.

ustanawiajgce  szczegélowe zasady dostaw zywnoSci z zapaséw interwencyjnych do
wykorzystania przez osoby najbardziej poszkodowane we Wspélnocie

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajagcy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3730/87 z dnia
10 grudnia 1987 r. ustanawiajagce ogdlne zasady dostaw
zywnosci z zapaséw interwencyjnych do wyznaczonych orga-
nizacji, celem rozdysponowania jej pomigdzy osoby najbardziej
poszkodowane we Wspélnocie (1), w szczegdlnosci jego art. 6,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1676/85 z dnia
11 czerwca 1985 r. w sprawie wartosci jednostki rozlicze-
niowej i kurséw przeliczeniowych, jakie majg by¢ stosowane
do celéw wspélnej polityki rolniej (%), ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 2205/90 (), w szczegdlnosci jego
art. 2 ust. 4iart. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

uwzgledniajac doswiadczenia wieloletniego zarzadzania ustale-
niami wprowadzonymi rozporzadzeniem (EWG) nr 3730/87,
nalezy zmieni¢ przepisy wykonawcze ustanowione w rozporzg-
dzeniu Komisji (EWG) nr 3744/87 (¥), ostatnio zmienionym
rozporzadzeniem (EWG) nr 583/91 (°); ze wzgledu na jasnos¢ i
wygode to drugie rozporzadzenie nalezy zastapi¢ niniejszym
rozporzadzeniem;

procedure i zasady ustanawiania rocznego planu dystrybugji
produktéw ze skupu interwencyjnego sporzadzanego przez
Komisj¢ na podstawie informacji dostarczanych przez Panstwa
Czlonkowskie nalezy uprosci¢, a harmonogram dostosowac,
uwzgledniajagc wymogi dystrybucji do odbiorcéw i potrzebe
zarzadzania finansami zwigzanymi z panstwowymi zapasami
interwencyjnymi;

dostawy produktéw rolnych i $rodkéw spozywcezych dla
najbardziej poszkodowanych oséb we Wspdlnocie normalnie
obejmuja produkty przetworzone lub pakowane, w oparciu o
produkty wycofane ze wspélnotowych skladéw interwencyj-
nych; cel mozna jednak osiagnaé réwniez poprzez dostawy
produktéw rolnych i $rodkéw spozywezych nalezacych do tej
samej kategorii produktéw wprowadzonych do obrotu na
rynku wspélnotowym; w takich przypadkach zwrot za dostawe
nastepuje w formie wycofania i przekazania produktéw z
zapasOw interwencyjnych;
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w celu prawidlowego zarzadzania ustaleniami, w przypadku
gdy wniosek dotyczy produktéw przetworzonym lub podda-
nych szczegdlnym zabiegom, nalezy przeprowadzi¢ zapro-
szenie do skladania ofert w celu okreslenia najlepszych
warunkow dostaw;

nalezy okresli¢ warunki zwrotu organizacjom charytatywnym
kosztéw ponoszonych w zwigzku z transportem produktéw, a
takze, gdzie wlasciwe, kosztéw administracyjnych w granicach
dostepnych funduszy; koszty transportu majg by¢ zwracane na
podstawie stawek standardowych; nalezy jednak ustanowié
przepisy umozliwiajace okreSlanie takich kosztéw transporto-
wych w drodze zaproszenia do skladania ofert; zasady zapisy-
wania na kontach wartosci produktéw wycofanych ze skladow
interwencyjnych do celéow EFOGR, Sekcja Gwarancji, wydatki
nalezy ustanowi¢ razem z zasadami stosowanymi w przypadku
gdy zapasy sa przekazywane z jednego Panistwa Czlonkow-
skiego do drugiego;

nalezy okresli¢ kursy stosowane przy przeliczaniu ksiggowe;j
warto$ci produktéw oraz przy przeliczaniu kosztéw transportu
i kosztéow administracyjnych; w odniesieniu do tych kosztéw,
w celu uniknigcia réznic kursowych, nalezy stosowal kurs
blizszy rzeczywistosci gospodarczej niz rolniczemu kursowi
przeliczeniowemu, przy zastosowaniu czynnika korygujacego
okreslonego w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1676/85;
art. 3a rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3152/85 (°), ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 3237/90() w
sprawie szczegbtowych zasad stosowania rozporzadzenia
(EWG) nr 1676/85, przewiduje publikowanie takiego kursu;

cel tych ustalen i rodzaj przekazywania produktéw interwen-
cyjnych uzasadniaja niestosowanie pieni¢znych kwot wyrdéwna-
wezych i, w miare potrzeby, zasad stosowania uzupelniajgcego
mechanizmu handlowego przewidzianego w Akcie Przy-
stapienia Hiszpanii i Portugalii;

nalezy ustanowi¢ przepisy stosowania niniejszego rozporza-
dzenia od poczatku okresu realizacji planu dystrybucji, to
znaczy od 1 pazdziernika 1992 r.;

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z
opinia wlasciwych komitetéw zarzadzajgcych,

() Dz.U. L 310 z 21.11.1985, str. 1.
() Dz.U.L 310 z 9.11.1990, str. 18.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Panstwa Czlonkowskie zamierzajace stosowaé $rodki
wprowadzone rozporzadzeniem (EWG) nr 3730/87 w imieniu
0s6b najbardziej poszkodowanych we Wspdlnocie informuja
Komisje¢ co roku i nie pézniej niz 15 lutego poprzedzajacego
okres wprowadzenia planu rocznego, o ktérym mowa w
art. 2.

2. Najpézniej do 31 maja zainteresowane Pafstwa Czlon-
kowskie informuja Komisje o:

a) ilosci (wyrazonej w tonach) kazdego rodzaju produktéow
potrzebnych do wprowadzenia planu na ich terytorium w
danym roku;

b) planowanej formie
odbiorcow;

dystrybucji ~ produktéw  miedzy

¢) kryteriach kwalifikujacych, ktére musza spelnia¢ odbiorcy;

d) stawkach oplat, o ile takie oplaty wystepuja, ktére mozna
naklada¢ na odbiorcéw zgodnie z art. 1 rozporzadzeniem
(EWG) nr 3730/87.

Artykut 2

1. Kazdego roku, przed 30 wrzesnia, Komisja przyjmuje
roczny plan dystrybucji produktéw z zapasdéw interwencyj-
nych, w podziale na wszystkie zainteresowane Panstwa Czlon-
kowskie. Przy rozdzielaniu zasobow miedzy Panstwa Czlon-
kowskie Komisja uwzglednia najlepsze szacunki liczby osdb
najbardziej poszkodowanych w zainteresowanych Panstwach
Czlonkowskich, jak réwniez nabyte do$wiadczenie oraz
sposoby wykorzystania zasobéw w latach poprzednich.

2. Przed sporzadzeniem planu rocznego Komisja konsultuje
si¢ z gléwnymi organizacjami znajacymi problemy o0s6b
najbardziej poszkodowanych we Wspélnocie.

3. Plan obejmuje w szczegdlnosci:

a) ilos¢ kazdego rodzaju produktu, ktérg mozna wycofal z
zapaséw interwencyjnych w celu dystrybucji w kazdym
Panstwie Cztonkowskim;

b) dostgpne zasoby finansowe do realizacji planu w kazdym
Panstwie Cztonkowskim;

¢) $rodki niezbedne do pokrycia kosztéw wewnatrzwspdlnoto-
wego przekazywania produktow interwencyjnych, o ktérych
mowa w art. 7.

4. Komisja publikuje plan w mozliwie krotkim terminie.

Artykut 3

1. Plan realizuje si¢ w okresie od 1 pazdziernika
do 30 wrze$nia nastgpnego roku. Obejmie on wycofanie
produktéw z zapaséw interwencyjnych w okresie od
1 pazdziernika do 31 sierpnia.

2. Podczas realizacji planu Panstwa Czlonkowskie informuja
Komisj¢ o wszelkich zmianach w jego wykonaniu, ktére nie
moga jednak powodowaé wzrostu przewidywanych wydatkéw.
Powiadomieniu temu towarzysza wszelkie istotne informacje.

3. Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie informujg Komisje,
najpézniej do konca kwietnia w okresie realizacji planu, o prze-
widywalnych zmniejszeniach wydatkéw na jego wykonanie.

Komisja moze ponownie przydzieli¢ niewykorzystane zasoby
innym Panstwom Czlonkowskim.

Artykut 4

1. Realizacja planu obejmuje dostawy produktéw wycofa-
nych ze sktadéw interwencyjnych.

2. W przypadku gdy dostawy obejmujg produkty przetwo-
rzone i/lub pakowane, wlasciwa wladza w kazdym Panstwie
Czlonkowskim organizuje zaproszenie do skladania ofert w
celu zapewnienia najnizszych warunkéw dostawy. Oferty
skfadane sg przez co najmniej trzech oferentéw.

Zaproszenie do skladania ofert dotyczy:

— oplat za przetwarzanie iflub pakowanie produktéw
bedacych przedmiotem dystrybucji,

— ilosci przetworzonych lub pakowanych produktéw rolnych
lub $rodkéw spozywczych, ktéra mozna uzyskaé poprzez
wykorzystanie produktéw z zapaséw interwencyjnych
dostarczonych tytulem zaplaty za takie produkty,

— ilosci przetworzonych produktéw rolnych lub Srodkow
spozywezych, ktdre sa dostepne lub ktére mozna uzyskaé
na rynku przez dostarczenie jako zaplaty produktéw tego
samego rodzaju z zapasow interwencyjnych.

3. Pafstwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ przepisy
dotyczace dostawy pociagajacej za soba dodatkowo transport
produktéw do skladéw organizacji charytatywnych i, w miarg
potrzeby, ich dystrybucji miedzy odbiorcow. W takich przy-
padkach zamoéwienia na dostawy przyznawane s3 w drodze
zaproszenia do przetargu, w ktérym co najmniej trzech
oferentéw sklada oferty.

Artykut 5

1. Do celow ksiggowych EFOGR, Sekcji Gwarangji, nie naru-
szajac  przepisow art. 8 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 1883/78 (!), wartoécig ksiggowa produktéw udostepnionych
z interwencji na mocy niniejszego rozporzadzenia jest cena
interwencyjna obowigzujaca 1 pazdziernika kazdego roku.

Przeliczenia na walute krajowa dokonuje si¢ wedtug rolniczego
kursu przeliczeniowego obowigzujacego 1 pazdziernika.

(") Dz.U.L 216 z 5.8.1978, str. 1.
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W przypadku wolowiny cena interwencyjna zalezy od wspol-
czynnikéw okreslonych w zalgczniku 1.

2. W przypadku gdy produkty interwencyjne przekazywane
sa z jednego Panstwa Czlonkowskiego do drugiego, Panstwo
Czlonkowskie-dostawca zapisuje dostarczony produkt na
koncie jako pozycje zerows, a Panstwo Czlonkowskie przezna-
czenia zapisuje go jako odbidr w miesigcu wysylki, stosujac
ceng i kurs obliczone zgodnie z ust. 1.

Artykut 6

1. Koszt transportu ze skltadéw interwencyjnych na teryto-
rium Pafistwa Czlonkowskiego do zakladéw przetwoérstwa i
pakowania oraz z tych ostatnich do sktadéw organizacji chary-
tatywnych zwraca si¢ organizacjom wyznaczonym do dystry-
bucji produktéw wedtug stawek przewidzianych w zalgczniku
II na podstawie nalezycie uzasadnionego wniosku skladanego
wlasciwej wladzy w kazdym Panstwie Czlonkowskim.

2. W przypadku gdy stosuje si¢ art. 4 ust. 3, Paistwo
Czlonkowskie otrzymuje zwrot kosztéw dostawy, lacznie z
kosztami transportu oraz, w zalezno$ci od przypadku, kosz-
tami dystrybucji, na podstawie najkorzystniejszej oferty otrzy-
manej w odpowiedzi na zaproszenie do skladania ofert.

3. Koszty administracyjne powstale w zwigzku z dostawami
przewidzianymi niniejszym rozporzadzeniem zwraca si¢ orga-
nizacji charytatywnej w wysokosci jednego procenta wartosci
produktéw udostgpnionych danej organizacji, obliczonych
zgodnie z art. 5 ust. 1, na podstawie nalezycie uzasadnionego
wniosku skladanego wlasciwej wladzy w kazdym Panstwie
Czlonkowskim.

4. Koszty okreslone w ust. 1-3 zwraca si¢ Panstwom Czlon-
kowskim w granicach dostgpnych zasoboéw okreslonych w
art. 2 ust. 3 lit. b).

Artykut 7

1. Jezeli produkty objete planem nie s3 dostepne z inter-
wencji w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym sa potrzebne,
dane Panstwo Czlonkowskie przedklada Komisji wniosek w
sprawie przekazania danych produktéw, podajac wszelkie
niezbgdne informacje na temat miejsca polozenia zapaséw, ich
ilosci oraz oddalenia. W przypadku gdy dany wniosek jest
nieuzasadniony, Komisja wyjasnia powody jego odrzucenia.

2. W przypadku gdy dochodzi do przekazywania
produktow, koszty transportu pokrywane sa przez Wspdlnote i
zwracane Panstwu Czlonkowskiemu na podstawie stawek
wyznaczonych w zalgczniku II. Wydatki ustala si¢ w stosunku
do $rodkéw okreslonych w art. 2 ust. 3 lit. ¢). W przypadku
gdy $rodki zostaly catkowicie rozdzielone, dodatkowe wspdlno-
towe finansowanie w celu pokrycia kosztéw wewnatrzwspdlno-
towego transportu przewiduje si¢ zgodnie z art. 6 ust. 4.

Koszty transportu nie moga by¢ przedmiotem zaplaty w
naturze lub w formie wymiany produktéw.

Wilasciwa wladza ustanawia warunki wnoszenia przez prze-
woznika zabezpieczenia finansowego i jego zwalniania. Wladza
zapewnia odpowiednie ubezpieczenie towardw.

3. Produkty przekazywane nie podlegaja ,akcesyjnemu”
systemowi kwot wyréwnawczych ani uzupelniajgcemu mecha-
nizmowi handlowemu.

4. Panstwo Czlonkowskie przeznaczenia podaje dostarczajg-
cemu Panstwu Czlonkowskiemu nazwisko osoby, z ktérg
zawarto umowe na transport produktow. Przyjmujac odpowie-
dzialno$¢ za produkty, wykonawca musi wyrazi¢ zgode na
dostarczenie dowodu, ze produkty zostaly przekazane do
Panistwa przeznaczenia.

Dowodem przekazania produktéw jest dokument przejecia
wydany przez agencje interwencyjna w miejscu przeznaczenia.

Deklaracje wysytkowe wystawiane przez agencj¢ interwencyjng
dostawcy sg zaopatrzone w jeden z nastgpujacych wpisow:

— Transferencia de productos de intervenciéon — Aplicacion
del apartado 4 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n°
3149/92 y del apartado 3 del articulo 21 del Reglamento
(CEE) n° 3154/85

— Overforsel af interventionsprodukter — anvendelse af
artikel 7, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 3149/92 og artikel
21, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 3154/85

— Transfer von Interventionserzeugnissen — Anwendung von
Artikel 7 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 3149/92
und Artikel 21 Absatz 3 der Verordnung (EWG)
Nr. 3154/85

— Metagopa mpoioviev mapepdacens — epappoyr Tou apdpou
7 mapaypagog 4 tou kavoviopou (EOK) apd. 3149/92 ka
Tou apdpou 21 mapdaypagoc 3 tou kavoviopou (EOK) ap.
3154/85

— Transfer of intervention products — Application of Article
7 (4) of Regulation (EEC) No 3149/92 and Article 21 (3) of
Regulation (EEC) No 3154/85

— Transfert de produits d'intervention — Application de
l'article 7 paragraphe 4 du reglement (CEE) n° 3149/92 et
de l'article 21 paragraphe 3 du réglement (CEE) n° 3154/85

— Trasferimento di prodotti d'intervento — Applicazione
dell'articolo 7, ust. 4 del regolamento (CEE) n. 3149/92 e
dell’articolo 21, ust. 3 del regolamento (CEE) n. 3154/85

— Overdracht van interventieprodukten — toepassing van
artikel 7, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 3149/92 en van
artikel 21, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 3154/85

— Transferéncia de produtos de interven¢do — aplicagdo do
n.° 4 do artigo 7° do Regulamento (CEE) n.> 3149/92 e do
nr 3 do artigo 21° do Regulamento (CEE) n.o 3154/85.
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5. Koszty transportu sg pokrywane przez Pafstwo Czlon-
kowskie, do ktérego zostaly wystane przedmiotowe produkty,
na podstawie ilosci, ktdre rzeczywiscie nadeszly.

6.  Wszelkie straty wylicza si¢ zgodnie z przepisami art. 2
ust. 2 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3597/90 (%).

Artykut 8

Nie naruszajgc art. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1676/85,
kwoty przewidziane w art. 1 i 7 przelicza si¢ na walute
krajowa wedlug reprezentatywnego kursu rynkowego, o
ktérym mowa w art. 3a rozporzadzenia (EWG) nr 3125/85
obowiazujgcego 1 pazdziernika w roku, w ktérym plan jest
realizowany.

Artykut 9

Pafistwa Czlonkowskie przyjmuja wszelkie konieczne $rodki
zapewniajace, ze:

— udostepnione produkty interwencyjne sa wykorzystywane i
stuza celom przewidzianym w art. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 3730/87,

— towary, ktére nie s3 dostarczane luzem do odbiorcéw,
posiadaja na opakowaniach napis: ,Pomoc EWG”,

— wyznaczone organizacje wykonawcze przechowuja odpo-
wiednie rachunki oraz dokumenty towarzyszace i umozli-
wiajg wlasciwym wladzom dostep do nich w celu przepro-
wadzenia jakichkolwiek kontroli uznanych przez te wladze
za konieczne.

Artykut 10

Do konica marca kazdego roku Pafistwa Czlonkowskie prze-
sylaja Komisji sprawozdanie w sprawie wykonania omawianego
planu na swoim terytorium w roku poprzednim. Sprawozdanie
okresowe zawiera dane na temat:

— ilosci réznych produktéw wycofanych z zapaséw interwen-
cyjnych,

— rodzaju i ilosci produktéw rozdysponowanych miedzy
odbiorcéw, z podaniem oddzielnie produktéw przetworzo-
nych i nieprzetworzonych,

— liczby odbiorcéw w trakcie roku.

W sprawozdaniu okresla si¢ srodki kontroli stosowane w celu
zapewnienia, ze towary zostaly wykorzystane w zamierzonym
celu.

Artykut 11

Rozporzadzenie (EWG) nr 374487 niniejszym traci moc.

Artykut 12

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wispélnot Europej-
skich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ z mocg od dnia
1 pazdziernika 1992 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 paZzdziernika 1992 r.

(") Dz.U. L 350 z 14.12.1990, str. 43.

W imieniu Komisji
Ray MAC SHARRY

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I
A. Wspélezynniki, o ktérych mowa w art. 5 — Migso z koscig, z zapasow interwencyjnych
— ¢wierci przednie: 0,775,
— (wierdi tylne: 1,225.
B. Wsp6lczynniki, o ktérych mowa w art. 5 — Migso bez koci z zapaséw interwencyjnych
Panistwo Czlonkowskie
Wspélezyn-
nik Dania Niemcy Francja Irlandia Wiochy Niderlandy Zj](es(')rissc;;)ge
4,1 Morbrod Filet Filet Fillet Filetto Haas Fillet
2,4 Fillet Roastbeef Faux-filet Striploin Roastbeef — Striploin
1,4 Inderlar Oberschalen Tende de Insides Fesa interna — Topsides
tranche
1,4 Tykstegsfilet Unterschalen Tranche grasse Outsides Girello — Silversides
1,4 Klump Kugeln Rumsteak Knuckles Fesa esterna — Thick flank
1,4 Yderlar Hiifte Entrecote Rumps Scamone — Rumps
1,4 — — Gite a la noix Cube rolls Noce — —
1,1 Pozostale Pozostale Pozostale Pozostate Pozostate Pozostate Pozostale
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ZALACZNIK II
KOSZTY TRANSPORTU

Wolowina i masto:
— za pierwszych 200 kilometréw: 20,00 ECU/tong,
— za kazdy nastepny kilometr: 0,05 ECU/tong.

Zboza iryz:
— za pierwszych 200 kilometréw: 5,50 ECU/tone,
— za kazdy nastepny kilometr: 0,20 ECU/tong.

Oliwa z oliwek:
— za pierwszych 200 kilometréw: 20,00 ECU/tone,
— za kazdy nastepny kilometr: 0,04 ECU/tong.

Mleko w proszku:
— za pierwszych 200 kilometréw: 10,00 ECU/tong,
— za kazdy nastepny kilometr: 0,04 ECU/tong.



